
Лодыжка сломалась, и гигантский ходячий опустился на одно колено.

Но все же несравненно свирепый, рука размером с кустарник ударила по королю Сяо Ши.

Сяо Ши Ван сразу же увернулся с ослиным рулоном на землю чрезвычайно опасно, но
пощечина, приземлившаяся на землю, вызвала волну воздуха, которая непосредственно
подняла его наружу.

В это время Босс Сан также был занят тем, что наступил на затылок гигантского зомби, как
будто ступил на лестницу и забрался прямо на голову гигантского зомби.

Независимо от того, была ли эта штука метров на метр или на десять, до тех пор, пока она
была зомби, она абсолютно правильно взорвала свою голову.

"Иди к черту!!!"

Босс Сун рычал и схватил в руку нож, чтобы окунуть его в храм зомби.

Свиш.

Но в следующий момент.

Рука схватила его тело.

"Что?"

Лицо босса Сун изменилось, его поймал этот гигантский ходячий.

Гигантский зомби прямо лапал его руку.

Кляк-кляк.

Босс Сун чувствовал себя так, как будто его кости разваливаются на части. Выпуская
скрипучие звуки.

Ух ты.

Из рта Босса Солнца вылился полный рот крови, и как бы он ни боролся и ни рубил ножом, он
не смог вырваться из этой железной руки, похожей на рукоятку.



"Проклятье!!!"

Король Сяо Ши закричал и схватил косу в руке, чтобы отрубить гигантскому зомби запястье.
Попытка спасти Босса Сун.

Однако в следующий момент гигантский зомби, стоявший на коленях на земле, вдруг снова
встал.

"Что?"

Лицо Короля Филадельфии изменилось, а затем посмотрело на гигантскую лодыжку зомби,
которая раньше была разорвана его косой, но она уже была цела!!!!

........

В данный момент.

Линь Фенг и остальные все еще были в пути.

Поле Павшей битвы находилось в пустыне, это место уже было диким, и поблизости не было ни
деревень, ни людей.

Но каждый раз, когда был октябрь, многие кленовые листья здесь становились золотыми,
настолько, что это место становилось немного знаменитым, особенно гонщик. После того, как
такие короткие видеоролики разожгли это место, оно стало обязательным местом для
посещения. Здесь даже есть люди, у которых есть свидания. Их тоже бесчисленное множество.

Если бы они были за рулем, это заняло бы три часа.

Но Линь Фенг и остальные теперь летали в небе.

Не было никакой пробки в небе, они только изредка встречали некоторых птиц-мутантов, но
гора Линь Фэн была восьмого ранга, гора короля птиц была седьмого ранга, и гора Чэнь Юаня
была седьмого ранга, так что это не было низкого ранга больше, некоторые птицы-мутанты
летали хорошо, и когда они чувствовали их, три больших парня, они сразу же повернули вокруг
и улетели, было слишком поздно, чтобы бежать, но очень немногие из них взяли на себя
инициативу, чтобы играть в атаки самоубийц.

Толпа вскоре прибыла в небо над местом назначения.

С первого взгляда Линь Фенг оглянулся, и в горах повсюду были клены. Не говоря уже о том,



что пейзаж действительно был прекрасен.

"Давай спустимся". В этом месте перед нами запрещено летать, и я не знаю, искаженное ли
это магнитное поле, но летающие горы все равно мертвы. Это делает его похожим на
Бермуды".

Все приземлились на землю после того, как Чен Юань сказал это. Их сердца были еще более
злыми, но они считали, что это может быть особое место, образовавшееся из-за проблемы
путаницы магнитного поля, вызванной пространственными искажениями.

"Поле битвы наследия впереди".

Чэнь Юй сказал и возглавил путь, с Линь Фэн и другие последовали за ним, и это было недолго
до того, как толпа пришла в это так называемое королевство войны наследия.

Это был лес, несколько похожий на лес гигантских деревьев.

Однако весь лес был окрашен, как северное сияние над головой. Он также выглядел очень
роскошно.

"Это место, что происходит."

Все показали испуганный взгляд.

Я не видел этих Северных сияний в небе только сейчас, так почему же я увидел их внизу.

"Это так удивительно. Думаю, это магнитное поле".

Чен Юань сказал.

"Когда эта штука появилась".

Птичий король нахмурился.

"Я не знаю".

Чен Юань покачал головой.

"Что это за чернила, что бы это ни было, в любом случае, я видел много странных и чудесных
вещей, это недалеко от этого, давайте зайдем и посмотрим, что конкретно Игривый".



Тигриный король среди двенадцати ваджровых тигров, был ворчливым и ворчливым, первым
вступившим в игру в качестве фаворита.

"Лао Си говорил хорошие, редкие и странные вещи, которые видели больше, а не плохие, иди."

Учитель истории по прозвищу Король Леопарда сказал.

Затем он тоже вошёл в неё, и Птичий Царь тоже вошёл в неё, не задумываясь. Все они были
теперь спасителями, пощадите море мечей и огня, это должно было быть скальпом!

Чен Юань покачал головой и последовал за ним.

Линь Фэн не слишком много думал об этом и непосредственно вошел в этот лес, независимо от
того, какие демоны и чудовища, пока они были еще на Земле, этого было достаточно.

В лесу он был очень обширен, но не так густо, как в лесу гигантских деревьев, солнце еще
могло светить, но сейчас небо над этим лесом было покрыто таинственным Северным сиянием,
как будто над этим местом было Северное сияние.

"Пойдем туда".

Король Птиц и их голоса были слышны в их ушах.

Линь Фэн последовал за голосом и перешел на другую сторону.

Он видел группу Птичьего короля вместе.

Группа людей оглядывалась вокруг, очевидно, они не знали, что здесь происходит.

"Все будьте осторожны, здесь могут быть очень могущественные монстры."

Чистка.

Как только все слова падали, внезапно появлялось много черных насекомых, эти насекомые
устремлялись со всех сторон, как черный прилив, каждое насекомое было размером с ладонь и
имело пару острых зубов.

"Так много насекомых?"

Толпа была шокирована.



"Ничего не боится, это просто насекомое первого сорта, это место выглядит злым, я не ожидал,
что монстр будет таким мусором, первого сорта? Пришел, чтобы быть смешным?" Король тигра
презрительный смех сказал, прямо разбит рядом с деревом, взять дерево в качестве оружия в
руках большой открытый, мгновенно группа из Все, казалось бы, угрожающие черные жуки
были убиты.

Король Птиц и другие выглядели так, как будто им на самом деле было все равно, а Линь Фэн
не сделал ход, потому что жуки действительно были мусором.

Все насекомые были забиты до смерти, как мухи, и толпа продолжала двигаться вперед.

"Вы, ребята, видите, что у этих жуков на самом деле нет кристаллов?"

Линь Фэн взглянул на труп насекомого и внезапно вдумчиво сказал.

"Никаких кристаллов, просто никаких скандировок, насколько это важно, хрустальный камень
первого порядка, который никого не напугает".

Король Тигр сказал безмолвно.

"Брат Берд сказал, что ты не простой по силе, ты ведь не возьмешь даже хрустальный камень
первого сорта, так?"

Очевидно, что он ошибается насчет значения Лин Фэна. Думал, что Линь Фенг жадничает до
кристаллов этих насекомых.

Линь Фэн нахмурился: "Неважно, какой мусор это чудовище, в нем должны быть кристаллы.
Нет, тебе не кажется это странным?"

То, что еще сказал Тигриный Король, было ослеплено Птичьим Королем.

"Заткнись!"

Сказал Птичий царь, подошел, присел на землю и посмотрел на этих насекомых, разбитых
Тигриным царем, на самом деле кристаллов не было, даже если бы у двух человек не было
кристаллов, это было бы нормально, но это была группа из сотен и тысяч насекомых, у которых
не было кристаллов, это было очень странно.

Король Тигр не осмелился говорить просто расстроенный тем, что Король Птицы на самом
деле кричал на него.



"Каково происхождение этого ребенка".

Король Леопарда покачал головой.

"Я не знаю. Но я также думаю, что это странно".

Он сказал, что также поднялся, чтобы узнать, что происходит, оставив Тигриного Царя в покое
и очень расстроившись. Просто казалось, что он изолирован. Или изолирован собственным
народом.

Птица Король Леопарда и все остальные собрались вокруг и подметали глаза, действительно,
была огромная куча трупов, но ни одного кристалла, это явление было слишком странным.

"Это место везде полно странностей. Продолжайте гиперпродвижение".

Толпа могла только продолжать двигаться вперед.
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